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RECHTSAUSKÜNFTE DES

EUROPÄISCHEN PATENT-

AMTS

Korrigendum

Betrifft nur die französische Über-
setzung der Rechtsauskunft Nr. 19/99
(ABl. EPA 1999, 296).

LEGAL ADVICE FROM THE

EUROPEAN PATENT OFFICE

Corrigendum

Concerns only the French translation
of Legal Advice No. 19/99 (OJ EPO
1999, 296).

RENSEIGNEMENTS

JURIDIQUES DE L’OFFICE

EUROPEEN DES BREVETS

Corrigendum

La première phrase du paragraphe 3
du renseignement juridique no 19/99
(JO OEB 1999, 296) devrait se lire
comme suit : «Lorsqu’une demande
de brevet européen revendique des
priorités multiples, il est exceptionnel
que cette demande soit une traduc-
tion du texte intégral de l’une des
demandes dont la priorité est
revendiquée6.»




